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IMPORTANT NOTE: Please read the manual carefully before operating your
product. Retain it for future reference.



NIMPORTANT SAFEGUARDS

& Caution

When using electrical appliances, basic safety precautions
should always be followed including the following:

1.
2.
3.

4.
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10.

11.

12.

13.
14.

Read all instructions.

Do not touch hot surfaces. Use handles or knobs.

To protect against electrical shock do not immerse cord,
plugs, or the base in water or other liquid.

Close supervision is necessary when any appliance is
used by or near children.

Unplug from outlet when not in use and before cleaning.
Allow to cool before putting on or taking off parts.

Do not operate any appliance with a damaged cord or
plug or after the appliance malfunctions or has been
damaged in any manner. Return appliance to the nearest
authorized service facility for examination, repair, or
adjustment.

The use of accessory attachments not recommended by
the appliance manufacturer may cause injuries.

Do not use outdoors.

Do not let cord hang over edge of table or counter, or
touch hot surfaces.

Do not place on or near a hot gas or electric burner, or in
a heated oven.

Extreme caution must be used when moving an appliance
containing hot oil or other hot liquids.

Always attach plug to appliance first, then plug cord into
the wall outlet. To disconnect, turn any control to“off”,
then remove plug from wall outlet.

Do not use appliance for other than intended use.
Oversize foods, metal foil packages, or utensils must not
be inserted in a toaster as they may involve a risk of fire
or electric shock.



NIMPORTANT SAFEGUARDS

& Caution

15. A fire may occur if toasters are covered or touching
flammable material, including curtains, draperies, walls,
and the like, when in operation.

16. Do not attempt to dislodge food when toaster is plugged
in.

17. A short power-supply cord should be used to reduce the
risk resulting from becoming entangled in or tripping over
a longer cord. Longer detachable power-supply cords or
extension cords are available and may be used if care is
exercised in their use. If a longer detachable
power-supply cord or extension cord is used, the marked
electrical rating of the cord set or extension cord should
be at least as great as the electrical rating of the
appliance; and the cord should be arranged so that it will
not drape over the countertop or tabletop where it can be
pulled on by children or tripped over unintentionally.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

HOUSEHOLD USE ONLY

NOTICE:

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children unless they are
older than 8 and supervised.



_ SAFETY INSTRUCTIONS

Please read the operating instructions carefully before using the appliance.

+ Please keep these instructions, the guarantee slip. The receipt and if possible
the box with inner packaging in a safe place!

» This appliance is intended exclusively for private and not for commercial use.

« Always remove the plug from the socket when the appliance is not in use or
when you are attaching accessories, cleaning it or in the event of a
malfunction. Switch off the appliance. Do no pull the cable, pull the plug.

» Keep children away from the appliance to keep them safe from electric shocks.
Make sure that the appliance is out of the reach of children. Ensure that the
cable does not hang down.

» Check the cable and the appliance regularly for damage. Do not switch on the
appliance if it is damaged.

» Do not repair the appliance yourself, but consult an authorized professional
instead.

» Keep the appliance and the cable away from heat, direct sunlight, moisture,
sharp edges and such like.

* Never leave the appliance unsupervised if it is use! Always switch off the
appliance if you are not using it, even if only for a brief period.

* Only use original parts.

* Never use the appliance outside.

* Never submerge the appliance in water or any other liquid. Do not allow the
appliance to come into contact with water or other liquids. Do not use the
appliance with wet or moist hands.

* Remove the plug from the socket immediately if it is moist or wet. Do not touch
the water!

+ If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its
service agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard,;

* Only use the appliance for its intended purpose

» This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical. Sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

+ Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

» The bread may burn, therefore do not use the toaster near or below
combustible material, such as curtains.

« The appliances are not intended to be operated by means of an external timer
or separate remote-control system

» After you finish using this product, please recycle the product for disposal in
accordance with local regulations.

*) Please observe the following “Special Safety Instructions for this appliance”.



ISPECIAL SAFETY INSTRUCTIONS FOR THIS APPLIANCE

Only use the appliance if supervised (very dry bread may catch fire if toasted).
The metal parts heat up! Danger of burns!

Do not insert any forks, knives or such like in the toasting slot.

Do not place the appliance anywhere near inflammable objects (e.g. curtains,
wood, etc.)!

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical.sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

The bread may burn, therefore do not use the toaster near or below
combustible material, such as curtains.

[IBESCRIPTION OF PARTS
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. BREAD SLOT

. CANCEL FUNCTION

. DEFROST FUNCTION
. REHEAT FUNCTION

. LOADING HANDEL

. BROWING CONTROL
. CRUMB TRAY




Operation

1.

2.

Only connect the appliance to a correctly installed safety plug (220-240V
50/60Hz).

Turn the selector switch clockwise to set the toasting level from the lightest
stage 1 to the darkest stage 6. If in any doubt, start with the lower setting (the
black mark on the selector switch shows you the setting).

. Insert sliced bread into the toasting slot and push down the lever until it locks.
. The appliance starts toasting. The appliance switches off immediately once the

set degree of toasting has been reached. The toast then pops up
automatically.

. The appliance has heat-insulated casing. However, as metal parts still heat up

during operation, please allow cooling down before you put it away.

. The toaster only allowed 2 slices of the toaster to be toasted at a time.
. The grill is only allowed to adjust to the minimum toast.

Cleaning

Before cleaning, remove the plug from the socket and allow the appliance to
cool down.

Use a moderately damp cloth to clean the outside of the appliance.

Do not use any aggressive or scrubbing detergents.

Grasp the crumb shaft by the loop and pull it out, remove the bread residue
and push the shaft back in.

This appliance conforms to the relevant GS guidelines and has been
constructed on the basis of the latest technical safety regulations.
Subject to technical changes!

Guarantee
We accept a guarantee period of 12months for the appliance we have sold
from the date of purchase (receipt).

During this period we will repair any defects in the appliance without charge,
provided that these defects are due to material or manufacturing faults.
Subject to our own decision, we will repair or replace the appliance. Guarantee
services neither extend the guarantee period nor do they mark the start of a
new guarantee period!

The receipt of purchase is the proof of guarantee. Free exchange or repair is
not possible without this receipt.

In the event of a guarantee claim, please return the complete appliance in the
original packaging together the receipt to your dealer.



[IBESCRIPTION OF PARTS

Defects in -accessories will not lead to a replacement of the entire appliance.
Free replacement will be sent instead. Do not send back the appliance in
these cases, but only reorder the defect accessory! Broken glass damage will
always be subject to charges!

Defects in wear parts (e.g. motor carbon, mixing hooks, driving belts, spare
remote controls, spare toothbrushes, saw blades and such like) and cleaning,
maintenance or the replacement of wear parts are not part of the guarantee
services and are therefore subject to charge.

The guarantee will be cancelled in the event of unauthorized tampering.

BAETER THE GUARANTEE

Repairs can be carried out by licensed dealers or the repair services after the
end of the guarantee period, but are subject to charge.

Address: Guangdong Midea Consumer Electric Manufacturing Co. Ltd.
San Le Road #19 Beijao, Shunde, Foshan, Guangdong, P.R.C

Type of product : Toaster Model:MT-RP2L0O9W
Ratings : 220-240V~/(50/60)Hz/800-950W

DISPOSAL:

Do not dispose this product as unsorted municipal waste.

Collection of such waste separately for special treatment
is necessary. This product must not be disposed together
with the domestic waste. This product has to be disposed
at an authorized place for recycling of electrical and

. electronic appliances. By collecting and recycling waste,

you help save natural resources, and make sure the
product is disposed in an environmental friendly and

healthy way.
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Kenyeérpirito

HASZNALATI UTMUTATO
MT-RP2L09W

TARTALOM

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK ..ottt
ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK
SPECIALIS BIZTONSAGI UTASITASOK
ATTEKINTES
GYARTO

Keérjuk gondosan olvassa el mielétt belizemeli a terméket.
Tartsa meg referenciaként.



PEONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

A Figyelmeztetések

Elektromos készulékek hasznalatakor az alapvet6

biztonsagi ovintézkedéseket mindig be kell tartani, ideértve

a kovetkezdket:

1. Olvassa el a biztonsagi utasitasokat

2. Ne érintse meg a forro fellleteket, hasznalja a
gombokat és fogantyukat.

3. Az aramutés veszélye végett kerilje a készulék és a
kabel vizzel valo érintkezését.

4. Fokozott felugyelet szukséges, ha a készuléket
gyermekek mellett hasznalja.

5. Mindig huzza ki a halézati kabelt, ha nem hasznalja a
készuléket vagy tisztitas, karbantartas el6tt.

6. Ne hasznalja a készuléket sérult kabellel. A

biztonsagos hasznalatra vonatkoz6 utasitasok be nem

tartasa a készulék helytelen hasznalataval jar, amely

érvényteleniti a garanciat, és sulyos seéruléseket

okozhat.

Csak gyari kiegészitoket hasznaljon.

Ne hasznalja kultéren.

Ne hagyja, hogy a kabel lelogjon az asztal, illetve

munkalap szélérél. Ne hagyja forré feluletek

kozelében.

10. Ne tegye ki sugarzo h6 hatasanak, ne helyezze a
készuléket gaz vagy elektromos f6zb6lap kozelébe.

11. Ne mozgassa a mikodésben levd vagy még kikapcsolt
allapotban is forré eszkozt.

12. A halozati kabelt el6szor a készulékhez
csatlakoztassa, majd ezutan a fali aljzatba.

13. Csak rendeltetésszerlien hasznalja a készlléket.
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PEONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

A Figyelmeztetések

14. Ne helyezzen evbeszkdzt, csomagolast vagy nem
megfelel6 méretl élelmiszert a kenyérpiritd nyilasaiba,
mert fennall az aramutés és a tliz esélye.

15. A tlzveszély elkerulése veégett Ugyeljen ra, hogy a
készuléket ne takarja le, ne helyezze fliggdny moge,
ne érintkezzen gyulékony anyagokkal.

16. Ne prébalja eltavolitani a piritbban maradt élelmiszert,
amig a készulék aram alatt van.

17. Ha hosszabbitokabelt hasznal, ugyeljen ra, hogy az ne
legyen tul hosszu, elkertlendé, hogy egy gyermek
belekapaszkodijon, botlast vagy egyéb balasetet
okozzon.

ORIZZE MEG EZT A TAJEKOZTATOT

CSAK HAZTARTASI HASZNALATRA

MEGJEGYZES:

A készlléket csokkent fizikai, szenzoros vagy mentalis
képességekkel rendelkezé vagy tapasztalatlan személyek
csak felugyelet mellett hasznalhatjak, amennyiben
tajékoztatast kaptak a készulék biztonsagos hasznalatara
vonatkozoan és megeértették a kapcsolddo veszélyeket.



_:)s BIZTONSAGI UTASITASOK

Keérjik, figyelmesen olvassa el ezt a tajékoztatot, miel6tt hasznalni kezdi az
eszkozt.

» Kérjuk 8rizze meg ezt a tajékoztatét és a csomagolassal, nyugtaval és a
garancialevéllel egyutt tartsa biztonsagos helyen.

» Ez a készulék csak haztartasi hasznalatra készult.

* Mindig huzza ki a hal6zati csatlakoz6t a konnektorbdl, ha nem hasznalja,
tisztitas és karbantartas esetén, ha elmozditja a helyérél vagy meghibasodas
esetén. Sose a kabelnél, hanem a dugonal fogva hizza ki a fali aljzatbal.

+ Gyermekektdl tartsa tavol. Ugyeljen ra, hogy a kabel se legyen elérheté
gyermekek altal.

* Hasznalat el6tt ellenérizze, hogy a kabel sérilt-e. Ne kapcsolja be a
készuléket, ha barmilyen sérilést észlel.

* Ne szerelje szét, ne prébalja megjavitani meghibasodas esetén. Keresse a
markaszervizt.

+ Ovja a kabelt sugarzé hétdl, kdzvetlen napfénytsl, nedvességtsl és éles
targyaktol.

» Sose hagyja felligyelet nélkil bekapcsolt allapotban!

» Csak eredeti gyari alkatrészeket, kiegészitéket hasznaljon.

* Ne haszndlja kultéren.

* Az aramutés veszélye végett kerulje a készilék és a kabel vizzel vald
érintkezését. Ne meritse vizbe a készuléket és a kabelt. Ne nyuljon hozza
nedves kézzel.

* Azonnal aramtalanitsa a készlléket, ha azt viz vagy mas folyadék érte! A
kabelkihuzasanal kerulje a nedves részeket.

* Ha a kébel sérilt, a kiegészit cseréje végett keresse a markaszervizt vagy az
értékesitot.

» Csak a rendeltetésének megfelel6en hasznalja a késziléket.

* A késziléket csokkent fizikai, szenzoros vagy mentalis képességekkel
rendelkez6 vagy tapasztalatlan személyek csak felligyelet mellett
hasznalhatjdk, amennyiben tajékoztatast kaptak a készulék biztonsagos
hasznalatara vonatkozéan és megértették a kapcsolddo veszélyeket.

* Nem jaték! Gyermekektdl tartsa tavol.

* Komoly tlizveszély elkerllése végett a készlléket ne helyezze gyulékony
anyagok (fiiggony, egyéb textilek) kdozelébe.

* A készilékeket nem szabad kulsé id6zitével vagy kuldn taviranyitéval
mikodtetni .

* Miutan nem hasznadlja tdbbet a készlléket, kérjuk, tegye lehetévé a termék
Ujrahasznositasat a helyi eléirasoknak megfeleléen.

» Kérjuk, vegye figyelembe a kdvetkez6 ,Specialis biztonsagi utasitasok’- at
ehhez a készulékhez.



ISPECIALIS BIZTONSAGI UTASITASOK

Csak felligyelet mellett hasznalja! (nagyon szaraz kenyér langra kaphat).
A fém részek kénnyen felforrésodnak, égési sérilét okozhatnak!

Ne helyezzen semmilyen targyat, eveszkozt a készulék nyilasaiba.
Komoly tlizveszeély elkerllése végett a készlléket ne helyezze gyulékony
anyagok (figgony, egyéb textilek) kozelébe.

Ha a kabel sérult, a kiegészit cseréje végett keresse a markaszervizt vagy az
értékesitot.

A készuléket csokkent fizikai, szenzoros vagy mentalis képességekkel
rendelkezd vagy tapasztalatlan személyek csak felligyelet mellett
hasznalhatjak, amennyiben tajékoztatast kaptak a készulék biztonsagos
hasznalatara vonatkozéan és megértették a kapcsolddo veszélyeket.
Nem jaték! Gyermekektdl tartsa tavol.

A kenyér megéghet, ezért ne hasznélja a kenyérpiritét éghetd anyagok,
példaul fliggdnyok kézelében vagy alatt.
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. KENYERPIRITO NYILAS
. TORLES FUNKCIO

. KIOLVASZTAS FUNKCIO
. UURAMELEGITES FUNKCIO
. LEERESZTO KAR

. PIRITOIDO ALLITO
. MORZSATALCA




Hasznalat

1.

2.

6.
7.

Csak biztonsagos és szabvanyoknak megfelel6 (220-240V 50/60Hz) fali
aljzathoz csatlakoztassa a haldzati kabelt.

Allitsa be a piritas idejét a tarcsan. Az 1-es jelzi a legvilagosabb, a 6-os a
legsotétebb fokozatot. Amennyiben kétségei vannak a piritas mértékével
kapcsolatban, kezdje alacsonyabb fokozattal a piritast.

. Helyezze be a kenyérszeleteket a nyilasba, majd nyomja le a kart Gtk6zésig.
. A készulék ekkor piritani kezdi a szeleteket. A kenyérpirité azonnal kikapcsol

amint a beallitott piritasi idd lejar. Akkor a kenyérszeletek automatikusan
felugranak.

. A késziléknek hészigetel® boritasa van, ennek ellenére a fém részek konnyen

felmelgedhetnek, ezért mindig varja meg, mig kihl, miel6tt hozzanyul.
Egyszerre legfeljebb 2 kenyérszelet pirithato a készulékkel.
A grill csak a minimalis piritasra allithaté be.

Tisztitas

Tisztitas és karbantartas el6tt mindig huzza ki a halézati kabelt a fali
csatlakozébal.

Enyhén nedves torl6kendbvel tisztitsa meg a készulék kilsejét.

Ne hasznaljon erds, mard hatasu tisztitoszereket és dorzsdléanyagot.

A fulnél fogva hizza ki a morzsatalcat és Uritse ki a kenyérmaradvanyokat.

Ez a készllék megfelel a vonatkozé GS ajanlasoknak, és a legujabb miiszaki
biztonsagi eléirasok alapjan készilt. A mlszaki valtoztatas jogat fenntartjuk!



Guangdong Midea Consumer Electric Manufacturing Co. Ltd.
San Le Road #19 Beijao, Shunde|, Foshan, Guangdong, P.R.C

HULLADEKKEZELES

Az elektromos berendezés kornyezetre veszélyes hulladéknak mindsilé alkatrésze=
ket tartalmazhat, Ezeket ne gy(jtse a kommunaélis hulladékkal egyiitt, mert a
haztartasi szilard hulladék kozé kerilve jelentdsen szennyezheti a kornyezetet! Az
elhasznalt elektromos késziilékek gyljtése elkilénitve torténik, hasznalja az erre
létrehozott visszavételi és begylijtési rendszert! A készilék alkotorészei
Ujrahasznosithatbak, Az Ujrahasznositdssal hozzajarul a komyezetvédelemhez,

— Ha a régi késziiléket Ujra cseréli, a kiskereskedd koteles a régi késziiléket téritésmen=
tesen artalmatlanitas céljabdl atvenni.
Importalja: SOMOGY| ELEKTRONIC C €
H-9027 Gy6r, Gesztenyefa ut 3.
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Hriankovacd

NAVOD NA POUZIVANIE
MT-RP2L09W

OBSAH

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY ..ottt ee e
VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY
SPECIALNE BEZPECNOSTNE POKYNY
PREHLAD
VYROBCA

Pred uvedenim do prevadzky vyrobku, prosime dékladne si precitajte tento
navod.

Uchovaijte ho pre buduce pouzitie.



PDOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

& Upozornenia

Pri pouzivani elektrickych spotrebiCov je potrebné vzdy

dodrziavat zakladné vratane, bezpeCnostné opatrenia:

1. PrecCitajte si bezpe€nostné pokyny.

2. Nedotykajte sa horucich povrchov, pouzivajte tlaidla a
rukovate.

3. Aby ste predisli riziku urazu elektrickym prudom,
zabrante kontaktu spotrebia a kabla s vodou.

4.V pripade pouzivania spotrebicCa v blizkosti deti je nutny
zvySeny dohlad.

5. Napajaci kabel vzdy odpojte, ked spotrebi€ nepouzivate
alebo pred jeho Cistenim alebo udrzbou.

6. Nepouzivajte spotrebi¢ s poSkodenym kablom.
Nedodrzanie pokynov na bezpecéné pouzivanie bude
mat’ za nasledok nespravne pouzivanie spotrebica, ¢o
vedie k strate zaruky a mdéze spbsobit vazne zranenie.

. Pouzivaijte iba tovarenskeé prisluSenstva.

. Spotrebi¢ nepouzivajte vo vonkajSom prostredi.

. Nenechavaijte kabel visiet zo stola resp. od okraja
pracovnej dosky. Spotrebi¢ nenechavajte v blizkosti
horucich povrchov.

10. SpotrebiC nevystavujte tepelnému Ziareniu,
neumiestrujte ho do blizkosti plynovej alebo elektrickej
varnej dosky.

11. Nehybte zapnutym alebo vypnutym, ale eSte horucim
spotrebicom.

12. Napajaci sietovy kabel pripojte najprv k spotrebicu, az
potom do elektrickej zasuvky.

13. Spotrebi¢ pouzivajte vylucne spdsobom na to uréenym.
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PDOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

& Upozornenia

14. Do otvorov hriankovaCa nevkladajte pribory, obaly
alebo potraviny s nevhodnymi rozmermi, pretoze hrozi
nebezpecenstvo urazu elektrickym prudom a poziar.

15. Aby sa predislo riziku poziaru, dbajte na to, aby ste
spotrebiC nezakryli, neumiestnili za zaves, aby
spotrebi¢ neprichadzal do kontaktu s horfavymi
materialmi.

16. Nepokusajte sa odstranit' potravinu, ktora zostala v
hriankovaci v zapnutom stave spotrebica.

17. V pripade pouzivania predlzovacieho kabla, sa uistite,
ze ten nie je prilis dihy, aby ste zabranili jeho uchytenia
dietatom, pripadnému zakopnutiu v kabli alebo inym
nehodam.

UCHOVAJTE SI TENTO NAVOD

Vyrobok je urCeny iba na pouzivanie v domacnosti

POZNAMKA:

Spotrebi¢ mézu pouzivat osoby so zniZzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo
neskusené osoby iba pod dozorom, a iba ak dostali
informacie o bezpe¢nom pouzivani spotrebi¢a a pochopili
suvisiace nebezpecenstva s jeho pouzivanim.



-NE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim spotrebi€a si pozorne precitajte tento navod.

» Tento navod uchovajte na bezpe€nom mieste spolu s obalom, uétenkou a
zaru€nym listom.

» Tento spotrebi¢ bol vyrobeny na pouzivanie iba v domacnostiach.

* Vzdy vytiahnite zastréku zo zasuvky, ked spotrebi¢ nepouzivate, pri jeho
Cisteni a udrzbe, pri premiestfiovani alebo v pripade poruchy. Vytahujte ho zo
zasuvky za zastréku, nikdy nie za kabel.

» Uchovavajte ho mimo dosahu deti. Uistite sa, Ze aj kabel je mimo dosahu deti.

* Pred pouzitim skontrolujte kabel, &i nie je poSkodeny. Nezapinajte spotrebic,
ak spozorujete na iom akékolvek poskodenie.

* Nerozoberajte ho, v pripade poruchy ho neskusajte opravit. Kontaktujte
znackovy servis.

* Napajaci kabel chrarte pred tepelnym Ziarenim, priamym slneénym Ziarenim,
vihkostou a ostrymi predmetmi.

* Nikdy ho nenechavajte zapnuty bez dozoru!

* Pouzivajte iba originalne tovarenské diely a prisluSenstvo.

* Nepouzivajte ho vo vonkajSom prostredi.

* Aby ste predisli urazu elektrickym prudom, zabrarite kontaktu spotrebi¢a a
jeho kabla s vodou. Spotrebi€ ani jeho kabel neponarajte do vody. Nedotykajte
sa ho mokrymi rukami.

» Ak sa zariadenie dostane do kontaktu s vodou alebo inou tekutinou, okamzite
ho odpojte od elektrickej siete! Pri vytahovani kabla sa vyhybajte vihkych
Casti.

* Ak je kabel poskodeny, pre vymenu prisluSenstva kontaktujte znackovy servis
alebo predajcu.

» Spotrebi¢ pouzivajte vyluéne spdsobom na to uréenym.

» Spotrebi¢ mdézu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dudevnymi schopnostami alebo neskusené osoby iba pod dozorom, a iba ak
dostali informacie o bezpecnom pouzivani spotrebi¢a a pochopili stvisiace
nebezpeclenstva s jeho pouzivanim.

» Spotrebi¢ nie je hracka! Uchovajte ho mimo dosahu deti.

* Aby ste predisli vaZnemu nebezpeclenstvu poZiaru, spotrebi¢ neumiestiiujte do
blizkosti horfavych materialov (zaclony, iné textilie).

» Spotrebi¢ nesmie byt ovladany pomocou externého ¢asovaca alebo
samostatného dialkového ovladaca.

* Po konecnom ukon&eni pouzivania spotrebica dajte vyrobok recyklovat' v
sulade s miestnymi predpismi.

+ Dodrzujte prosim nasledujuce ,Specidlne bezpe&nostné pokyny* pre tento
spotrebic.



FSPECIALNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pouzivajte ho len pod dohladom! (velmi suchy chlieb sa mdze vznietit).
Kovové Casti sa fahko zahrievaju a mézu spdsobit’ popaleniny!

Do otvorov spotrebic¢a nevkladajte Ziadne predmety ani pribory.

Aby ste predisli vaznemu nebezpecéenstvu poziaru, spotrebi¢ neumiestiujte do
blizkosti horfavych materialov (zaclony, iné textilie).

Ak je kabel poSkodeny, kontaktujte znackovy servis alebo predajcu, aby
prisludenstvo vymenil.

Spotrebi¢ mézu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
duSevnymi schopnostami alebo neskusené osoby iba pod dozorom, a iba ak
dostali informacie o bezpecnom pouzivani spotrebi¢a a pochopili suvisiace
nebezpeclenstva s jeho pouzivanim.

Spotrebic nie je hracka! Uchovajte ho mimo dosahu deti.

Kruh se lahko zazge, zato opekaca kruha ne uporabljajte v bliZini ali pod
vnetljivim materialom, kot so zavese.

~NOoO oA WN -

. OTVOR PRE VLOZENIE CHLEBA

. FUNKCIA ZRUSENIA

. FUNKCIA ROZMRAZOVANIA

. FUNKCIA DOHRIEVANIA

. RUCKA PRE SPUSTENIE CHLEBA
. CASOVAC

. ZASOBNIK NA OMRVINKY




Pouzivanie

1.

2.

6.
7.

Sietovy kabel zapajajte iba do bezpecnej a Standardnej (220-240V 50/60Hz)
nastennej zasuvky.

Na Ciselniku nastavte €as opekania. 1 oznacuje najsvetlejsi stupen, 6
najtmavsi stupen. Ak mate pochybnosti o stupni opecenia, zaénite opekat s
niz§im nastavenim.

. Vlozte platky chleba do Strbiny a zatlacte packu nadol, kym sa nezastavi.
. Hriankova¢ nasledne za¢ne opekat platky. Hriankova& sa vypne, akonahle

uplynie nastaveny €as opekania. Nasledne platky chleba automaticky
vyskodia.

. Spotrebi¢ ma kryt s tepelnou izolaciou, avSak kovové Casti sa mézu lahko

zahriat, preto pred dotykom vzdy pockajte, kym vychladne.
HriankovaCom je mozné naraz opekat’ az 2 krajce chleba.
ez nem szlovakul van, kuldom: Gril sa da nastavit iba na minimalne pecenie.

Cistenie

* Pred Cistenim a udrzbou vZdy odpojte napajaci kabel zo zasuvky.

* VonkajSiu Cast’ spotrebica ocistite mierne navihéenou handri¢kou.

* Nepouzivajte silné, leptacie Cistiace prostriedky a abrazivne prostriedky.
« Zasobnik na omrvinky vytiahnite za rukovat a omrvinky vysypte.

Toto zariadenie spina prislusné smernice na zabezpe&enie kvality a je vyrobené
podfa najnovsich technickych bezpecnostnych noriem. Vyhradzujeme si pravo
na technické zmeny!



NAKLADANIE S ODPADMI:

Elektrické zariadenie méze obsahovat komponenty, ktoré
sa povazuju za odpad nebezpecny pre zivotné prostredie.
Nezbierajte ich spolu s komunalnym odpadom, pretoze pri
zmieSani s tuhym domovym odpadom mézu vyrazne
znegdistit zivotné prostredie! Pouzité elektrospotrebice sa
zbieraju oddelene, pouzite na to vytvoreny systém
. spatného odberu a zberu! Komponenty zariadenia je
mozné recyklovat. Recyklaciou prispievate k ochrane
zivotného prostredia.Ak vymenite staré zariadenie za
nové, predajca je povinny staré zariadenie bezplatne prijat

na likvidaciu.
[ ZARUKA A SERVIS

Zaru€na doba je 1 (Jedan) roky od datumu zakupenia produktu pouzivatefom.
Zaruku na zariadenie potvrdzuje pokladni¢ny doklad a zaruény list, na ktorom je
uvedeny datum nakupu, nazov pristroja a datum zaruky. Prosime, tieto dokumenty
si uschovaijte pocCas elej doby zaruky.

Distributor: Somogyi Elektronic Slovensko s.r.o.
Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Komarno, SK
Tel.: +421/0/ 35 7902400 » www.somogyi.sk
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Prajitor de paine

MANUAL DE UTILIZARE
MT-RP2LO9W

REZUMAT

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA
INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURAN'[A
INSTRUCTIUNI SPECIALE DE SIGURANTA
PREZENTARE GENERALA

Va rugam sa cititi cu atentie inainte de a instala produsul.
Pastrati-o pentru referinta.



BINSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

A Atentionari

1.

© o N

10.

11.

12.

13.

Cititi instructiunile de siguranta

Nu atingeti suprafetele fierbinti, folositi butoanele si
manerele.

Pentru a evita riscul de electrocutare, evitati contactul
cu apa al aparatul si al cablului.

Este necesara o supraveghere atenta atunci cand se
utilizeaza aparatul in apropierea copiilor.

Scoateti intotdeauna cablul de alimentare din priza
atunci cand nu il folositi sau Tnainte de curatare sau
intretinere.

Nu utilizati dispozitivul cu un cablu deteriorat.
Nerespectarea instructiunilor de utilizare in conditii de
siguranta poate duce la utilizarea necorespunzatoare a
dispozitivului, care va anula garantia si poate provoca
vatamari grave.

Folositi numai accesorii din fabrica.

Nu utilizati produsul in aer liber.

Nu lasati cablul sa atarne de masa sau de marginea
mesei sau a blatului de lucru. Nu lasati in apropierea
suprafetelor fierbinti.

Nu expuneti la caldura radianta, nu plasati si nu asezati
aparatul langa o plita electrica sau cu gaz.

Nu mutati dispozitivul aflat in functiune sau oprit dar
inca fierbinte.

Conectati mai intai cablul de alimentare la aparat, si
apoi in priza de perete.

Folositi aparatul numai in scopul pentru care a fost
conceput.



BINSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

A Atentionari

14. Nu puneti ustensile, ambalaje sau alte materiale sau
alimente de dimensiunea nepotrivita in prajitorului de
paine, deoarece exista riscul de electrocutare sau de
incendiu.

15. Pentru a evita riscul de incendiu, asigurati-va ca nu
acoperiti aparatul, nu il asezati in spatele perdelelor
sau sa nu fie in contact cu materiale inflamabile.

16. Nu incercati sa scoateti alimentele ramase in prajitor,
in timp ce aparatul este sub tensiune.

17. Atunci cand utilizati un prelungitor, asigurati-va ca
acesta nu este nu este prea lunga, pentru a preveni ca
un copil sa-l prinda, sau sa cauzeze o impiedicare sau
un alt accident.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

NUMAI PENTRU UZ CASNIC

NOTA:

Acest dispozitiv poate utilizat de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de persoane
neexperimentate numai sub supraveghere, cu conditia ca
acestea sa fi fost informate cu privire la utilizarea in
siguranta a dispozitivului si sa inteleaga pericolele
asociate.



_IUNI GENERALE DE SIGURANTA

Va rugam sa cititi cu atentie aceste informatii inainte de a utiliza dispozitivul.

* Varugam sa pastrati acest prospect, precum si ambalajul, chitanta si si
garantia intr-un loc sigur.

* Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic.

« Scoateti intotdeauna aparatul din priza atunci cand nu este utilizat, pentru
curatare si intretinere, cand este mutat sau Tn cazul unei defectiuni. Nu
deconectati niciodata de la priza de perete tragand de cablu, ci prin fisa.

* Anu se lasa la indemana copiilor. Asigurati-va ca cablul sa nu fie la indemana
copiilor.

« Tnainte de utilizare, verificati daca cablul nu este deteriorat. Nu porniti aparatul
daca observati vreo deteriorare.

» Nu dezasambilati si nu incercati sa reparati in caz de functionare defectuoasa.
Contactati distribuitorul dumneavoastra.

» Protejati cablul de caldura radianta, de lumina directd a soarelui, de umiditate
si de obiecte ascultite.

* Nu-l I3sati niciodaté pornit nesupravegheat!

« Utilizati numai piese si accesorii originale din fabrica.

* Nu se utilizeaza in exterior.

« Evitati contactul cu apa pentru a evita riscul de electrocutare. Nu scufundati
aparatul si cablul in apa. Nu atingeti cu méainile umede.

. Tntrerupe’;i imediat alimentarea cu energie electrica daca aparatul este expus
la apa sau la alte lichide! Evitati zonele umede atunci cand deconectati
cablurile.

+ Tn cazul in care cablul este deteriorat, contactati distribuitorul sau service-ul.

« Utilizati aparatul numai n scopul pentru care a fost conceput.

 Dispozitivul trebuie utilizat de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoane neexperimentate numai sub supraveghere,
cu conditia ca acestea sa fi fost informate cu privire la utilizarea in siguranta a
dispozitivului si sa inteleaga riscurile asociate.

* Nu este jucarie! A se tine departe de copii.

» Pentru a evita un risc grav de incendiu, nu asezati aparatul in locuri cu
materiale inflamabile (perdele, alte materiale textile).

» Dispozitivul nu trebuie actionat cu un temporizator extern sau cu o
telecomanda separata.

» Dupa ce nu mai utilizati aparatul, va rugam sa reciclati produsul in
conformitate cu reglementarile locale.

» Va rugam sa respectati urmatoarele "Instructiuni speciale de sigurantd" pentru
acest dispozitiv.



BINSTRUCTIUNI SPECIALE DE SIGURANTA

Utilizati numai sub supraveghere (painea foarte uscata poate lua foc).
Piesele metalice se pot incalzi cu usurinta si pot provoca arsuri!

Nu introduceti obiecte sau tacamuri in orificiile aparatului.

Pentru a evita un risc grav de incendiu, nu asezati aparatul in apropierea
materialelor inflamabile (perdele, alte materiale textile).

In cazul in care cablul este deteriorat, contactati distribuitorul sau centrul de
service pentru a inlocui accesoriul.

Dispozitivul trebuie utilizat de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoane neexperimentate numai sub supraveghere,
cu conditia ca acestea sa fi fost informate cu privire la utilizarea in siguranta a
dispozitivului si sa inteleaga riscurile asociate.

Nu este jucarie! A se tine departe de copii.

Painea se poate arde, de aceea nu utilizati prajitorul de paine 1anga sau sub
materiale combustibile, cum ar fi draperiile.

[PREZENTARE GENERALA

~NOoO oA WN -

. FANTA PENTRU PRAJITOR DE PAINE
. FUNCTIA DE STERGERE

. FUNCTIA DE DEZGHETARE

. FUNCTIA DE REINCALZIRE

. MANETA

. REGLARE TIMP DE PRAJIRE

. TAVA FIRIMITURI




[PREZENTARE GENERALA

Utilizare

1. Conectati cablul de alimentare numai la o priza de perete sigura si conforma
(220-240V 50/60Hz).

2. Setati timpul de prajire. 1 indica cea mai luminoasa setare, 6 cea mai
intunecata. Daca aveti indoieli cu privire la nivelul de prajire, incepeti préjirea
la o setare mai mica.

3. Introduceti feliile de paine in fanta, apoi apasati maneta in jos pana cand se
opreste.

4. Aparatul va incepe apoi sa prajeasca feliile. Prajitorul de paine se va opri
imediat dupa ce timpul de prajire setat s-a scurs. Apoi, feliile de paine vor sari
automat.

5. Aparatul are un capac izolator, dar partile metalice se pot incalzi totusi cu
usurinta, asa ca asteptati intotdeauna pana se raceste inainte de a-l atinge.

6. Simultan se pot praji pana la 2 felii de paine.

7. Gratarul are voie sa se ajusteze doar la nivelul minim de paine prajita.

Curatare

» Deconectati intotdeauna cablul de alimentare de la priza de perete inainte de
curatare si intretinere.

* Folositi o carpa usor umeda pentru a curéata exteriorul aparatului.

* Nu utilizati agenti de curatare caustici sau abrazivi.

* Scoateti tava de firimituri prinzand de ureche si goliti resturile de paine.

Acest dispozitiv respecta directivele relevante privind asigurarea calitatii si este
proiectat in conformitate cu cele mai recente standarde tehnice de siguranta. Ne
rezervam dreptul penru modificari tehnice!

[GARANTIE $1 SERVICE

Perioada de garantie este de 1 (un) ani de la data achizitionarii de catre
utilizator.

Garantia aparatului este dovedita prin chitanta si tichetul de garantie, care
indica data achizitiei, numele aparatului si data garantiei. Va rugam sa pastrati
aceste documente pe intreaga perioada de garantie.

Distributor: S.C. SOMOGYI| ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.l.: RO 18761195

Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania,

Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488 » Fax: +40 264 406 489
WWW.SOMogyi.ro
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TopinkovacC
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DULEZITA BEZPECNOSTNIi UPOZORNENI
VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY
ZVLASTNIi BEZPECNOSTNI POKYNY PRO TENTO SPOTREBIC

POPISDILU .......,
PO UPLYNUTi ZARUKY

DULEZITA POZNAMKA: Pred pouzitim vyrobku si pfiru¢ku pedlivé proctéte.
Schovejte si ji pro budouci pouziti.



PDULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNEN;

A Varovani

PFi pouzivani elektrickych spotfebi¢u by méla byt vZdy dodrzovana

zakladni bezpecnostni opatfeni, v€etné nasledujicich:

1. Prectéte si vSechny pokyny.

2. Nedotykejte se horkych povrchl. Pouzivejte rukojeti nebo
tlacitka.

3. Pro ochranu pfed urazem elektrickym proudem neponofujte
kabel, zastrCky ani zakladnu do vody nebo jiné kapaliny.

4. Je-li pfistroj pouzivan détmi nebo v jejich blizkosti, je nutné
nad nimi dodrzovat pfisny dohled.

5. Odpojte zasuvku, pokud zafizeni nepouzivate, a pfed jeho
Cisténim. Pfed nasazovanim nebo odebiranim dild
zarizeni nechte vychladnout.

6. Nepouzivejte zadné zafizeni s poSkozenym kabelem Ci
zastr¢kou, nebo pokud vykazuje jakékoliv poSkozeni Ci
poruchu. PoSkozené zafizeni odneste do nejblizSiho
autorizovaného servisniho stfediska, kde bude provedena
oprava Ci elektrické nebo mechanické sefizeni.

7. PoutZiti pfislusenstvi, které nedoporucil vyrobce spotiebice,

muze zpUsobit zranéni.

Zafizeni nepouzivejte venku.

Nenechte kabel viset pfes okraj stolu nebo linky

a nedotykejte se horkych povrcha.

10. Neumistujte na horky plyn nebo elektricky horak nebo do
jejich blizkosti, ani do vyhfivané trouby.

11. Pfi pfemistovani spotfebice obsahujiciho horky olej nebo
jiné horké kapaliny je tfeba dbat zvySené opatrnosti.

12. Vzdy nejprve pfipojte zastrCku k spotrebici a az poté
zapojte kabel do zasuvky. Chcete-li odpojit zafizeni, otocte
danym ovladac¢em do polohy ,VYP® a potom vytahnéte
zastrku ze sitové zasuvky.

13. Spotfebi€ nepouzivejte k jinému nez zamyslenému pouZziti.

© &=
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PDULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNEN;

A Varovani

14.

15.

16.
17.

Potraviny nadmérné velikosti, obaly z kovovych folii nebo
pfibory nesmi byt vkladany do topinkovace, protoze mohou
predstavovat riziko pozaru nebo urazu elektrickym proudem.
Pfi zakryti topinkovace nebo jeho kontaktu s hoflavym
materidlem, v€etné zavésu, zavésu, stén a podobné, mize
dojit k pozaru.

NepokouSejte se jidlo vyndat, kdyz je topinkovaC zapojeny.
Mél by byt pouzivan kratky napajeci kabel pro snizeni
rizika zamotani se nebo zakopnuti o kabel. K dispozici jsou
delSi odnimatelné napajeci nebo prodluZzovaci kabely,
které mohou byt pouzity, pokud je pfi jejich pouzivani
vénovana zvySena pozornost. Pokud je pouZzit delSi
odpojitelny napajeci nebo prodluzovaci kabel, mél by byt
jmenovity elektricky vykon kabelové sady nebo
prodluzovaciho kabelu pfinejmensim stejny jako elektricky
vykon spotfebicCe; kabel by mél byt napolohovan tak, aby
neprekryval pracovni desku nebo desku stolu, kde za néj
mohou déti zatdhnout nebo o néj neumysiné zakopnout.

TYTO POKYNY SI USCHOVEJTE

POUZE PRO POUZITi V DOMACNOSTI

UPOZORNENI:

Tento spotfebi€¢ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jim je poskytnut dohled nebo byly pou€eny o pouzivani
spotiebite bezpeCnym zplisobem a rozumi souvisejicim
nebezpedim. Déti si se spotfebicem nesmi hrat. Cisténi

a uzivatelskou udrzbu by nemély provadét déti, pokud nejsou
starsi 8 let a nejsou pod dohledem.

2



-E BEZPECNOSTNI POKYNY

PFed pouzitim spotiebiCe si peclivé prectéte navod k obsluze.

+ Tyto pokyny a zaruéni list si uschoveijte. Uétenku a pokud mozno i krabici
s vnitfnim obalem na bezpe&ném misté!

» Tento spotfebi€ je ur€en vyhradné pro soukromé pouziti, nikoli pro komeréni
pouziti.

» VZdy vytahnéte zastréku ze zasuvky, kdyz spotiebi¢ nepouzivate nebo kdyz
pfipeviujete pfislusenstvi, Cistite ho, nebo v pfipadé poruchy. Spotiebic
vypinejte. Netahejte za kabel, vytahnéte sitovou zastrcku.

» Udrzujte déti mimo dosah spotfebice, aby byly v bezpedi pfed urazem
elektrickym proudem. Ujistéte se, Ze je spotifebi¢ mimo dosah déti. Ujistéte se,
ze kabel neni provéseny.

» Pravidelné kontrolujte kabel a spotfebi¢, zda nejsou poskozené. Spotrebic
nezapinejte, pokud je poSkozeny.

» Spotiebi¢ neopravujte svépomoci, ale obratte se na autorizovaného odbornika.

« Udrzujte spotiebic a kabel mimo dosah tepla, pfimého slunecniho svétla,
vlhkosti, ostrych hran a podobné.

» Nikdy nenechavejte spotiebi¢ bez dozoru, pokud je v provozu! Pokud spotfebic
nepouzivate, vzdy jej vypinejte, i kdyZ jen na kratkou dobu.

» Pouzivejte pouze plvodni dily.

» Spotfebi¢ nikdy nepouzivejte venku.

» Nikdy neponofujte spotfebi€ do vody nebo jiné kapaliny. Nedovolte, aby se
spotiebi¢ dostal do styku s vodou nebo jinymi kapalinami. Spotfebi¢
nepouzivejte, pokud mate vihké nebo mokré ruce.

« Pokud je zastrcka vihka nebo mokra, okamzité kabel vytahnéte ze zasuvky.
Nedotykejte se vody!

» Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi byt vyménén vyrobcem nebo jeho
servisnim zastupcem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se predesio
riziku nebezpedi.

» Pristroj pouzivejte pouze na uréené ucely.

* Tento spotfebic neni uréen pro pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti
a znalostmi, pokud nejsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpec€nost
nebo jim nebyly poskytnuty pokyny tykajici se pouZzivani spotfebice.

« Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo zajist€no, Ze si se zafizenim nebudou
hrat.

» Pecivo mlze zacit horet, proto nepouzivejte topinkovac v blizkosti nebo pod
hoflavym materialem, jako jsou zaclony.

» SpotiebiCe nejsou ureny k provozu pomoci externiho ¢asovace nebo
samostatného systému dalkového ovladani.

* Po ukon&eni pouzivani tohoto vyrobku jej prosim zlikvidujte v souladu
s mistnimi predpisy.

*) Dodrzujte prosim nasledujici ,,Zvlastni bezpeénostni pokyny pro tento spotfebic*.



IEIIGTRIBEZEEENOS TN POKYNY PRO TENTO SPOTREBIC

Spotfebi¢ pouzivejte pouze pod dohledem (velmi suché pecivo se muze pfi
topinkovani vznitit).

Kovové ¢asti se zahfivajil Nebezpedi popaleni!

Do otvoru na opékani nevkladejte zadné vidlicky, noZe ani podobné predméty.
Neumistujte spotfebic do blizkosti hoflavych pfedmétu (napf. zaclony, dievo
atd.)!

Pokud je napajeci kabel poskozeny, musi jej nahradit vyrobce, jeho servisni
zastupce nebo podobné kvalifikované osoby, aby se zabranilo riziku
nebezpedi.

Toto zafizeni neni uréeno pro déti ani osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo pro osoby s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti. Pfistroj mGze byt pouzivan vyse zminénymi osobami
pouze v pfipadég, Zze jsou pod dozorem osoby zodpovédné za jejich
bezpelnost nebo poté, co je tato osoba naucila pfistroj pouzivat.

Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo zajisténo, Ze si se zafizenim
nebudou hrat.

Pecivo muze zacit hofet, proto nepouziveijte topinkovac v blizkosti nebo pod
hoflavym materialem, jako jsou zaclony.

N OO OB W N -

. OTVOR NA CHLEB

. FUNKCE ZRUSIT

. FUNKCE ROZMRAZIT

. FUNKCE ZNOVU OHRAT

. LADOVACI PACKA 3
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. MEZIDNO NA DROBECKY
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Provoz

1. Spotfebic pfipojujte pouze ke spravné nainstalované bezpecénostni zastréce
(220-240 V, 50/60 Hz).

2. Oto¢enim prepinace ve sméru hodinovych ruc€i¢ek nastavte uroven opékani
z nejsvétlejSiho stupné 1 na nejtmavsi stupen 6. V pfipadé jakychkoli
pochybnosti zacnéte s niz§im nastavenim (toto nastaveni ukazuje ¢erna
znacka na prepinaci).

3. Vlozte nakrajeny chléb do topinkovaciho otvoru a zatlacte packu dolt, dokud
se nezacvakne.

4. Spotrebi¢ zacne opékat. Po dosazeni nastaveného stupné opékani se
spotfebi¢ okamzité vypne. Topinka pak automaticky vyskodi.

5. Spotfebi¢ ma tepelné izolované pouzdro. Vzhledem k tomu, Ze se vSak kovové
¢asti béhem provozu ohfivaji, pfed odloZenim zafizeni nechejte vychladnout.

6. Topinkova¢ mulze opékat pouze 2 platky najednou.

7. Rost Ize nastavit pouze na minimalni opeceni.

Cisténi

* Pred Cisténim vyjméte zastréku ze zasuvky a nechte spotfebi¢ vychladnout.

* Pro Cisténi pfistroje zvenku pouzivejte vihky hadfik.

* Nepouzivejte zadné agresivni ani drhnouci Cistici prostfedky.

» Uchopte drobeckovou hfidel za o¢ko a vytahnéte ji, odstrarite zbytky chleba
a zatlacte hridel zpét.

Tento spotfebic splfiuje pFislusné pokyny GS a byl zkonstruovan na zakladé
nejnoveéjsich technickych bezpecénostnich predpisu.
Ty podléhaji technickym zménam!

Zaruka
Pfijimame zaruéni dobu 12 mésicl pro spotiebic, ktery jsme prodali od data
nakupu (vystaveni uctenky).

Béhem této doby opravime v8echny zavady na spotfebici bez poplatku za
predpokladu, Ze tyto zavady jsou zpusobeny vadami materialnimi nebo
vyrobnimi. Na zakladé vlastniho rozhodnuti spotfebi¢ opravime nebo
vyménime. Zarucni sluzby neprodluzuji zaru€ni dobu ani neznamenaji zaatek
nové zaruéni doby!

Potvrzeni o koupi (U¢tenka) je dokladem o zaruce. Bez této uctenky neni
bezplatna vyména nebo oprava mozna.

V pfipadé zarucni reklamace vratte kompletni spotfebic v plivodnim obalu
spole€né s uctenkou svému prodejci.



Vady prisluSenstvi nepovedou k vyméné celého spotfebice. Misto toho bude
odeslana bezplatna nahrada. V téchto pfipadech neposilejte spotiebic zpét,
ale pouze si znovu objednejte vadné pfisluSenstvil Nahrada poSkozeného
skla je vzdy zpoplatnéno!

Vady opotiebitelnych dili (napf. motorového uhliku, michacich haku,
hnacich pas(, nahradnich dalkovych ovladacd, nahradnich karta€u, pilovych
listd apod.) a Cisténi, udrzba nebo vyména opotiebitelnych dill nejsou
soucasti zaru€nich sluzeb, a proto jsou zpoplatnény.

V pfipadé neopravnéného zasahu do zafizeni zaruka propada.

PO UPLYNUTI ZARUKY

Opravy mohou provadét autorizovani prodejci nebo opravarenské sluzby po
skon&eni zaruéni doby, jsou vSak zpoplatnény.

Adresa: Guangdong Midea Consumer Electric Manufacturing Co. Ltd. San
Le Road #19 Beijao, Shunde, Foshan, Guangdong, P.R.C.

Typ vyrobku: Topinkova¢ Model: MT-RP2L0O9W
Jmenovity vykon: 220-240V~/(50/60)Hz/800-950W

LIKVIDACE: Nelikvidujte tento vyrobek jako netfidény
smésny odpad. U tohoto odpadu je nezbytny tfidény sbér
ke zvladtnimu zpracovani. Tento vyrobek nesmi byt
vyhozen spole¢né s domacimi odpadky. Tento vyrobek
musi byt zlikvidovan na autorizovaném misté pro
recyklaci elektrickych a elektronickych spotfebicu.
. Sbérem a recyklaci odpadu pomahate Setfit pfirodni
zdroje a zajistujete, Ze bude vyrobek zlikvidovan
zpusobem Setrnym k Zivotnimu prostfedi a zdravym

zpusobem.
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PO UPLYWIE GWARANCUJI

UWAGA: Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uwaznie przeczytac
niniejszg instrukcje i zachowac jg na przysztosc.



WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE

_WA A Ostrzezenia

Podczas korzystania z urzgdzen elektrycznych przestrzegaj
podstawowych zasad bezpieczenstwa, w tym:

1.
2.
3.

10.

11.

12.

13.
14.

Przeczytaj wszystkie polecenia.

Nie dotykaj gorgcych powierzchni. Uzywaj uchwytéw lub gatek.
Aby unikngc¢ ryzyka porazenia pragdem elektrycznym, nie zanurzaj
przewodu, wtyczek ani podstawy w wodzie, ani w zadnej innej cieczy.
Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznosé podczas obstugi
urzgdzenia przez dzieci lub w ich poblizu.

Odtgcz urzadzenie, gdy nie jest w uzyciu oraz przed czyszczeniem.
Pozostaw do ostygniecia przed zatozeniem lub zdjeciem czesci.
Nie obstuguj zadnego urzadzenia, gdy jego przewdd lub wtyczka
sg uszkodzone lub gdy urzgdzenie ulegto awarii, bgdz zostato

w jakikolwiek sposdb uszkodzone. Zwro¢ urzgdzenie do najblizszego
autoryzowanego serwisu w celu dokonania przegladu, naprawy

lub regulaciji.

Stosowanie akcesoriow niezalecanych przez producenta
urzgdzenia moze spowodowac obrazenia.

Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia na zewnatrz.

Nie pozwal, aby przewdd zwisat nad krawedzig stotu lub

blatu ani dotykat rozgrzanych powierzchni.

Nie umieszczaj urzgdzenia na gorgcym palniku gazowym

lub elektrycznym, bgdz w jego poblizu, oraz w nagrzanym piekarniku.
Nalezy zachowac szczego6lng ostroznos$¢ podczas przenoszenia
urzgdzenia zawierajgcego gorgcy olej lub inne gorgce ptyny.

Zawsze najpierw podtgcz wtyczke do urzgdzenia, a nastepnie
przewdd do gniazdka Sciennego. Aby odtgczy¢, ustaw

regulator na "off", a nastepnie wyjmij wtyczke z gniazdka.

Nie uzywaj urzgdzenia do celéw niezgodnych z przeznaczeniem.
Wkiadanie zbyt duzych produktéw, opakowan z folii metalowe;j

lub przyboréw kuchennych do tostera jest niedozwolone,

poniewaz moze powstac ryzyko pozaru lub porazenia prgdem.



WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE

_WA & Ostrzezenia

15. Aby unikng¢ pozaru, podczas pracy nie nalezy stawia¢ urzgdzeh w
poblizu lub pod materiatami tatwopalnymi, w tym firanami,
zastonami, $cianami i tym podobnymi.

16. Nie usuwaj jedzenia, gdy toster jest podtgczony.

17. Nalezy korzystac z krétkiego przewodu zasilajgcego,
aby zmniejszy¢ ryzyko wynikajace z zaplagtania sie lub potkniecia
o dtuzszy przewdd. Dtuzsze odtgczane przewody zasilajgce lub
przedtuzacze sg dostepne i mozna z nich korzystac pod
warunkiem zachowania ostroznoéci podczas ich uzywania.

W przypadku uzycia dtuzszego odtgczanego przewodu
zasilajgcego lub przedituzacza, oznaczone parametry elektryczne
przewodu lub przediuzacza powinny wynosi¢ przynajmniej tyle
co parametry elektryczne urzgdzenia; a przewdd nalezy
poprowadzi¢ w taki sposdb, aby nie lezat na blacie lub stole, jesli
moze zostac pociggniety przez dzieci lub stwarza ryzyko
przypadkowego zaczepienia.

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE

TYLKO DO UZYTKU DOMOWEGO

UWAGA:

Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wiek 8 lat lub starsze
oraz osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej
oraz osoby nie posiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy

pod warunkiem, Zze znajdujg sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane
w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i zrozumiaty

zwigzane z tym ryzyko. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci,
chyba ze ukonczyty one 8 lat i sg nadzorowane.



JBEBINE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem urzgdzenia doktadnie zapoznaj sie z niniejszg instrukcjg.

Przechowuj jg wraz z kartg gwarancyjng, paragonem i, jesli to mozliwe, pudetkiem

z opakowaniem wewnetrznym w bezpiecznym miejscu.

To urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku prywatnego, a nie

uzytku handlowego.

Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazdka, gdy urzadzenie nie jest uzywane lub gdy
podtgczasz akcesoria, czyscisz je lub w przypadku awarii.

Wytgcz urzadzenie. Nie ciggnij za kabel, tylko za wtyczke.

Trzymaj dzieci z dala od urzgdzenia, aby chronic je przed porazeniem pradem
elektrycznym. Upewnij sie, ze urzgdzenie jest poza ich zasiegiem, oraz ze kabel
urzadzenia nie zwisa.

Regularnie sprawdzaj kabel i urzgdzenie pod katem uszkodzen. Nie wigczaj urzadzenia,
jesli jest uszkodzone.

Nie naprawiaj urzgdzenia samodzielnie, lecz skonsultuj sie z upowaznionym specjalista.
Nalezy trzymac urzadzenie z dala od ciepta, bezposredniego $wiatta stonecznego,
wilgoci, ostrych krawedzi oraz tym podobnych.

Nigdy nie pozostawiaj urzgdzenia w trakcie uzytkowania bez nadzoru. Zawsze wytgczaj
urzadzenie, jesli go nie uzywasz, nawet jesli tylko przez krotki czas.

Uzywaj wytgcznie oryginalnych czesci.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz.

Nigdy nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie lub innym ptynie. Chron

urzadzenie przed kontaktem z wodg lub innymi ptynami.

Nie obstuguj urzgdzenia mokrymi lub wilgotnymi dtorimi.Natychmiast wyjmij wtyczke
z gniazdka, jesli jest wilgotna lub mokra. Nie dotykaj wody.

Jesli przewdd zasilajgcy urzgdzenia jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, w autoryzowanym serwisie lub przez osobe o
odpowiednich kwalifikacjach technicznych, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

Uzywaj urzgdzenia wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci)

0 ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej lub nie posiadajgce
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze znajdujg sie pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane w zakresie obstugi urzadzenia przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo.

Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.

Chleb moze sie przypali¢, dlatego nie uzywaj tostera w poblizu lub pod materiatami
palnymi, np. zastonami.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do wspotpracy z zewnetrznym wytgcznikiem
czasowym ani oddzielnym systemem zdalnego sterowania.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania produktu, nalezy go poddac recyklingowi w celu
utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami.

*) Przestrzegaj nastepujgcych ,,Szczegolnych wskazéwek dotyczacych bezpiecznego
uzytkowania”.



_VKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Uzywaj urzgdzenia tylko pod nadzorem (bardzo suchy chleb moze sie zapali¢ podczas

opiekania).

Metalowe czesci nagrzewajg sie. Istnieje niebezpieczenstwo poparzenia.

Nie wktadaj do szczelin opiekacza widelcow, nozy itp.

Nie umieszczaj urzgdzenia w poblizu fatwopalnych przedmiotéw (np. zaston,

drewna itp.)

» Ze wzgledow bezpieczenstwa uszkodzony przewdd zasilajgcy musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, w autoryzowanym serwisie lub przez wykwalifikowang osobe.

» Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, lub takie, ktére nie posiadaja
dostatecznego doswiadczenia i wiedzy, o ile nie znajdujg sie one pod nadzorem
lub nie zostaty pouczone w zakresie uzytkowania urzgdzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

» Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.

» Chleb moze sie przypali¢, dlatego nie uzywaj tostera w poblizu lub pod materiatami

palnymi, np. zastonami.

1. OTWOR NA PIECZYWO

2. PRZYCISK ANULOWANIA

3. PRZYSISK ROZMRAZANIA
4. PRZYCISK PODGRZEWANIA
5. UCHWYT tADUJACY

6. REGULACJA STOPNIA

DOPIECZENIA
7. TACKA NA OKRUCHY




Obstuga

1. Podtacz urzagdzenie wytacznie do prawidtowo zainstalowanego i
zabezpieczonego gniazda (220-240V 50/60Hz).

2. Ustaw za pomocg pokretta do regulacji stopnia dopieczenia odpowiedni poziom
zarumienienia, od najjasniejszego 1 do najciemniejszego 7. W razie watpliwosci zacznij od
nizszego ustawienia (czarne oznaczenie na pokretle wskazuje wybrany poziom).

3. Wbz pokrojony chleb do szczeliny tostera i naci$nij dzwignie, az sie zablokuje.

4. Urzadzenie rozpocznie opiekanie. Wytgczy sie natychmiast po osiggnieciu
ustawionego stopnia wypieczenia. Nastepnie grzanka wyskoczy automatycznie.

5. Urzadzenie posiada izolowang termicznie obudowe. W zwigzku z tym, Zze czesci metalowe
nagrzewajg sie podczas pracy, nalezy poczekac, az ostygng, zanim je odtozysz.

6. Toster umozliwia opiekanie tylko 2 kromek chleba na raz.

7. Grill moze dostosowac sie tylko do minimalnego opiekania.

Czyszczenie

* Przed czyszczeniem wyjmij wtyczke z gniazdka i poczekaj, az urzadzenie wystygnie.
» Zewnetrzng powierzchnig urzadzenia nalezy czysci¢ wytgcznie wilgotng szmatka.

* Nie uzywaj zrgcych ani Scierajgcych srodkéw czystosci.

* Woyciagnij tacke na okruchy spod tostera, opréznij jg i ponownie wsun.

* To urzadzenie jest zgodne z odpowiednimi wytycznymi GS i zostato skonstruowane

W oparciu 0 najnowsze przepisy bezpieczenstwa technicznego.
Z zastrzezeniem zmian technicznych.

Gwarancja
Na sprzedane przez nas urzadzenie udzielamy gwarancji na okres 12 miesiecy
liczony od daty zakupu (paragon).

W tym okresie naprawimy bezptatnie wszelkie usterki urzgdzenia, pod warunkiem,
ze wynikajg one z wad materiatowych lub produkcyjnych. W zaleznosci od
podjetej przez nas decyzji, naprawimy lub wymienimy urzgdzenie. Ustugi
gwarancyjne nie przedtuzajg okresu gwarancji ani nie wyznaczajg poczatku
nowego okresu gwaranciji.

Paragon stanowi dowdd gwaranciji. Bezptatna wymiana lub
naprawa nie jest mozliwa bez tego paragonu.

W przypadku roszczenia gwarancyjnego nalezy zwréci¢ kompletny sprzet
w oryginalnym opakowaniu wraz z paragonem do sprzedawcy.



Uszkodzenia akcesoriéw nie skutkujg wymiang catego urzgdzenia. W zamian
zostanie wystane bezptatne urzgdzenie zastepcze. W takich przypadkach

nie nalezy odsyfa¢ urzadzenia, a jedynie ponownie zaméwi¢ wadliwe akcesorium.
Uszkodzenia w postaci pottuczonego szkta zawsze podlegajg optacie.

Wady czesci zuzywajacych sie (np. silnik, haki mieszajace, paski napedowe,
zapasowe piloty, zapasowe szczoteczki do zebow, brzeszczoty itp.)

oraz czyszczenie, konserwacja lub wymiana cze$ci zuzywajgcych sie nie sg objete
gwarancja i dlatego podlegajg optacie.

Gwarancja zostanie uniewazniona w przypadku nieuprawnionej ingerenciji.

BEOIUPEYIE GiARANG:

Naprawy moga by¢ wykonywane przez licencjonowanych sprzedawcow
lub serwisy naprawcze po zakonczeniu okresu gwarancyjnego, ale podlegajg

one optacie.

Adres: Guangdong Midea Consumer Electric Manufacturing Co. Ltd.
San Le Road # 19 Beijiao, Shunde, Foshan, Guangdong, P.R.C

Rodzaj produktu: Toster Model: MT-RP2L0O9W
Napiecie znamionowe: 220-240 V ~/(50/60) Hz / 800-950 W.

WYCOFANIE Z EKSPLOATACJI

Nie wyrzucaj urzadzenia razem z niesegregowanymi odpadami
komunalnymi. Konieczna jest osobna zbidrka takich odpadow w
celu specjalnej obrébki. Produktu nie mozna wyrzucac z innymi
odpadami gospodarstwa domowego, lecz nalezy go odda¢ do
autoryzowanego punktu recyklingu urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Dzieki segregacji

[ ] i utylizacji odpadéw, pomagasz oszczgdzac¢ zasoby naturalne
i dbasz o to, by produkt byt usuwany w przyjazny i zdrowy dla

srodowiska sposoéb.




